| NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU: LAPA € HMYZU DYT-52 OBJ. KOD SA122

-
== —~ Vyrobce a dovozce pro ¢R a SR: Steen QOS, s.r.0., Bor 3, Karlovy Vary L
PLASTOVY/KARTONOVY OBAL ODSTRA NTE Z DOSAHU DETI, HROZI NEBEZPECI
UDUSENI!
F: : Upozorn éni:
* Pred uzitim tohoto vyrobku prostudujte tento navod a drzte se vSech

bezpe €nostnich pravidel a provoznich instrukci.
Tento vyrobek je ur €en pro hobby a kutilské pouzivani, nejedna se o pro  fi fadu!
Pavodni navod k pouziti

TECHNICKE SPECIFIKACE

typ lampy: 20W, TLD, FSL UV
vykon: 20W

jmenovité napéti: 230V/50Hz

pro vnitfni pouziti

pokryti: 40 m2

pramérna zivotnost trubice: 1000 hodin

bez chemikalii, znecisténi a neporadku

rozméry baleni: 407x400x580 mm
rozméry produktu: 382x268x85 mm
hmotnost produktu: 1,5kg

VAROVANi A POZNAMKY

1. Méli byste vénovat zvySenou pozornost tomu, zda napéti a frekvence pfivodniho napajeni souhlasi s parametry zafizeni.
Ujistéte se, Ze ma zasuvka nainstalovany bezpec¢nostni zemnici vodic.

2. Pfed vyménou trubice, startéru nebo ¢iSténim odpojte napajeni. K vybiti spojte Sroubovakem dva draty v ochranné
mrizce. Nedotykejte se Sroubovakem elektrickych ¢asti.

3. Neni vhodné k pouziti ve stodolach nebo podobnych skladovych mistech suchého charakteru.

4. Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou
osobou abyste se vyhnuli riziku poSkozeni lapac¢e nebo poranéni.

5. Toto zafizeni neni uréeno pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi nebo smyslovymi
schopnostmi, nebo osobami s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dozor nebo instruktaz osobou
zodpovédnou za bezpeénost, souvisejici s pouzivanim zafizeni.

6. Déti by mély byt kontrolovany, abyste se uijistili, Ze si se zafizenim nehraji.

7. Externi flexibilni kabel tohoto svételného zdroje nemlze byt ménén. Pokud je kabel poSkozen, kontaktujte svého
prodejce nebo pfimo servisni techniky Steen QOS.

8. V Zzadném pfipadé nevystavujte vyrobek desti nebo vihkému prostfedi! Pokud lapa¢ hmyzu pouzivate venku musi byt
chranén pod pergolou ¢i stfiSkou.

9. Nikdy lapa¢ neobsluhujte mate-li vihké ¢i mokré kongetiny.

10. Lapa¢ nevystavujte vysokym teplotam, pfimému slune¢nimu zafeni, nadmérné vihkosti a nevystavujte jej praSnému
prostfedi.

11. Lapac je ur€en pro domaci pouziti, nikoliv primyslovému ucelu. Nepouzivejte jej k jinym uceldim nez pro ktery byl
vyroben.

12. Nepokladejte pfivodni ele. kabel v blizkosti ¢i v kontaktu horkych ploch nebo ostrych pfedmétd, ani na néj nepokladejte
tézké predméty.

13. Lapac nepostfikujte vodou ani jinou tekutinou.

14. Pokud nebudete lapac pouZzivat odpojte jej ze sité a uskladnéte jej.

VétSina létajiciho hmyzu jako koméfi atd. jsou lakani svétlem. NaSe produkty vyuZzivaji této skutecnosti a lakaji hmyz do
neskodného UV svétla, kde je zabije vysoké napéti.



Poznamka:

1. Vénujte pozornost, zda se napéti a frekvence shoduji s timto produktem.

2. Udrzujte mimo dosah déti.

3. Odpojte napajeni pred Cisténim a vybijte ochranou sit Sroubovakem (nedotykejte se vodivych ¢asti Sroubovaku).

4. Nepouzivejte produkt v prostorech s vysokou prasnosti, vybusnymi nebo hoflavymi materialy abyste pfedesli nehodam.
5. Je bézné, Ze uslySite praskani zplsobené dotykem hmyzu ochranné sité.

DEMONTAZ

Krok 1: Lapac vypnéte a odpojte jej
z elektrické sité

Krok 2: Pomoci Sroubovaku
vybijte ochrannou sit.
Krok 3 : Vyjméte a vycCistéte zasobnik

Krok 4: Sejméte a ocistéte ochrannou
sit

Zopakujte krok 1 a krok 2

Krok 5 : Otevrete ochrannou sit ze zadni
strany

Krok 6 : Otocte trubici o 90 stupnu a
vyjméte ji
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ZARUCNI PODMINKY SHARKS

Zarucni list patii k prodavanému vyrobku odpovidajiciho Cisla jako jeho nedilna soucast. Na vyrobky je zakaznikovi
(soukromé osobé) poskytovana zarucni doba 24 mésicu ode dne nakupu. Pro firemni zdkazniky (ICO) je poskytovana
zarucni doba 12 mésicd ode dne nakupu.

V zarucni dobé autorizovany servis Sharks bezplatné odstrani vesSkeré vady produktu zpisobené vyrobni zavadou nebo
vadnym materialem. Vyrobce garantuje zachovani odpovidajicich funk&nich vlastnosti naradi a jeho bezpecny provoz
pouze v pfipadé realizace vSech servisnich zdsaht na nafadi v autorizovaném servisu.

Zaruka zanika v t échto p Fipadech:

e jedna-li se o pfirozené opotfebeni funkénich ¢asti vyrobku v disledku pouzivani stroje;

e vyrobek byl pouzivan v rozporu s navodem k obsluze;

e zavada vznikla nepfipustnym zasahem do vyrobku (véetné zasahu a Uprav neautorizovanym servisem);

e poskozeni bylo zplsobeno vnéjSimi vlivy, napfiklad znecisténim, vystavenim stroje nevhodnym povétrnostnim
podminkam;

e vyrobek je mechanicky poskozen vinou uzivatele, dle posouzeni servisniho stfediska bézna udrzba vyrobku, napr.
promazani, vyCiSténi stroje neni povazovéna za zarucni opravu.

Servis Sharks

telefonni isla: +420774335397; +420774416287

e-mail: servis@sharks-cz.cz

adresa: Steen QOS, s.r.0. — servisni stfedisko, Vojkovice 58, 362 73

Reklamaci uplatfiujte u svého obchodnika, pfipadné predejte vyrobek pfimo do servisu (nejlépe v origindlnim baleni Sharks
a se vSemi potfebnymi podklady pro posouzeni reklamace — kopie kupniho dokladu a vyplnény reklamacni list).

Po obdrzeni kompletniho vyrobku v nerozlozeném stavu posoudi servis opravnénost reklamace. Pfipadné zaruc¢ni opravy
potvrdi servis do zaruéniho listu, ktery je sou¢asti tohoto manualu.

Zarucni lhdta se prodluzuje o dobu od prevzeti reklamace servisem (obchodnikem) po odevzdani opraveného vyrobku zpét
zakaznikovi. Dovozce si vyhrazuje 30 dnu k posouzeni reklamace z hlediska naroku na bezplatnou opravu (ndhradu) v
ramci zaruky.

Prodavajici je povinen pfi prodeji seznamit kupujiciho s obsluhou vyrobku, vyrobek pfedvést a fadné vyplnit zaruéni list.

Tento produkt nevhazujte do komunalniho smésného odpadu. Spotfebitel je povinny
odevzdat toto zafizeni na shérném misté, kde se zabezpecuje recyklace elektrickych nebo
elektronickych zafizeni. DalSi informace o separovaném sbéru a recyklaci ziskate na
mistnim obecnim Gfadé, firmé zabezpecujici sbér vaSeho komunélniho odpadu nebo v
prodejné, kde jste produkt koupili.

Prohlaseni o shod é ES (EC Declaration of Conformity)

My: Steen QOS, s.r.0., Bor 3, 360 01, Karlovy Vary; IC: 279 729 41
prohlasujeme na svou vylu¢nou odpovédnost, Ze vyrobek: Lapa€é hmyzu DYT-52
typ: SA122 (DYT-52)

urceny pro soukromé pouziti, na které se toto prohlaseni vztahuje, je za podminek obvyklého pouziti bezpecny a
je ve shod é s nasledujicimi technickymi p  fedpisy : EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 61000-3-2:2014;
EN 61000-3-3:2013; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 60335-1:2012+A11:2014; EN 60335-2-
59:2003+A1:2006+A2:2009

a témito sm érnicemi EU:

2014/30/EU
2011/65/EU

STEEN ¢ ~
Vydano v Karlovych Varech dne 25. 1. 2018. ,nqns 5.I.0.
Jméno: Jan Benes§ 360 81 Razly(y Vary
Funkce: jednatel "1 97291 DIC:CZ27972041
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Zarueéni list
Zarucny list/Karta garancvina
Jétallasi levél/Garantieschein
1.oprava
2.0prava
3.oprava
Vyrobek Typ/Serie
Vyrobok Typ/Serie
Razitko/podpis
Peciatka a podpis
Datum Cislo vyrobku
Datum
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| NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU: LAPA € HMYZU DYT-52 OBJ. KOD SA122

Vyrobca a dovozca pre  CR a SR: Steen QOS, s.r.o., Bor 3, Karlovy Vary, Ceska
republika :
PLASTOVY/KARTONOVY OBAL ODSTRA NTE Z DOSAHU DETI, HROZI

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA!

Upozornenie:
Pred uzitim tohto vyrobku preStudujte tento navod a drzte sa vSetkych

bezpe €énostnych pravidiel a prevadzkovych inStrukcii.

Tento vyrobok je ur €eny pre hobby a kutilské pouzivanie, nejednad saop  rofi
radu!

Navod je prelozeny z originalu vyrobcu.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

typ lampy: 20W, TLD, FSL UV
vykon: 20 W

menovité napéatie: 230V/50Hz

pre vnatorné pouzitie

pokrytie: 40 m2

priemerna Zivotnost trubice: 1000 hodin

bez chemikalii, znedistenia a neporiadku

rozmery balenia: 407x400x580 mm
rozmery produktu: 382x268x85 mm
hmotnost produktu: 1,5kg

VAROVANIA A POZNAMKY

1. Mali by ste venovat zvySenu pozornost tomu, ¢i napéatie a frekvencia privodného napdjania suhlasi s parametrami
zariadenia. Uistite sa, Ze ma zasuvka nainstalovany bezpecnostny zemniaci vodic.

2. Pred vymenou trubice, Startéra alebo Cistenim odpojte napajanie. K vybitiu spojte skrutkova¢om dva droty v ochrannej
mriezke. Nedotykajte sa skrutkovacom elektrickych €asti.

3. Nie je vhodné na pouzitie v stodolach alebo podobnych skladovych miestach suchého charakteru.

4. Ak je napajaci kdbel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, jeho servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou
osobou, aby ste sa vyhli riziku poSkodenia lapace alebo poranenia.

5. Toto zariadenie nie je urc¢ené pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, mentélnymi alebo
zmyslovymi schopnostami, alebo osobami s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial im nebol poskytnuty dohlad alebo
inStruktazi osobou zodpovednou za bezpecénost, sUvisiace s pouZivanim zariadenia.

6. Deti by mali byt kontrolované, aby ste sa uistili, Ze sa so zariadenim nehraju.

7. Externy flexibilny kabel tohto svetelného zdroja nemdze byt meneny. Ak je kdbel poSkodeny, kontaktujte svojho predajcu.
8. V Ziadnom pripade nevystavujte vyrobok dazdu alebo vihkému prostrediu!

9. Nikdy lapa¢ neobsluhujte ak mate vihké alebo mokré kon¢atiny.

10. Lapac nevystavujte vysokym teplotam, priamemu slneénému Ziareniu, nadmernej vihkosti a nevystavujte ho praSnému
prostrediu.

11. Lapac je ur€eny pre domace pouZitie, nie priemyselnému G€elu. NepouZivajte ho na iné Ucely nez na ktory bol
vyrobeny.

12. Nekladte privodny ele. kabel v blizkosti €i v kontakte hortcich pléch alebo ostrych predmetov, ani nan nekladte tazké
predmety.

13. Lapac nepostrekujte vodou ani inou tekutinou.

14. Ak nebudete lapac pouzivat odpojte ho zo siete a uskladnite ho.
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Véacsina lietajuceho hmyzu ako komare atd. Su lakani svetlom. NaSe produkty vyuZzivaju tejto skutoénosti a lakaju hmyz do
neskodného UV svetla, kde ich zabije vysoké napétie.

Poznamka:

1. Venujte pozornost, €i sa napatie a frekvencia zhoduja s tymto produktom.

2. Udrzujte mimo dosahu deti.

3. Odpojte napajanie pred &istenim a vybite ochranou siet skrutkovacom (nedotykajte sa vodivych €asti skrutkovaca).

4. Nepouzivajte produkt v priestoroch s vysokou prasnostou, vybuSnymi alebo horfavymi materialmi aby ste predisli
nehodam.

5. Je bezné, Ze budete pocut praskanie spdsobené dotykom hmyzu ochrannej siete.

DEMONTAZ

Krok 1 : Lapac vypnite a odpojte ho z elektrickej
siete

Krok 2: Pomocou skrutkovaca vybite ochrannu
siet’.
Krok 3: Vyberte a vycistite zasobnik

Krok 4: Odstrante a odistite ochrannu siet

Zopakujte krok 1 a krok

Krok 5 : Otvorte ochrannu siet zo
zadnej strany

Krok 6 : Otocte trubicu o 90 stupriov a
vyberte ju
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ZARUCNE PODMIENKY SHARKS

Zarucny list patri k predavanému vyrobku zodpovedajuceho ¢&isla ako jeho neoddelitelna sucast. Na vyrobky je
zakaznikovi (sukromnej osobe) poskytovana zaruéna doba 24 mesiacov odo dfia nakupu. Pre firemnych zakaznikov (ID)
je poskytovana zaru¢na doba 12 mesiacov odo dna nakupu.

V zarucénej dobe autorizovany servis Sharks bezplatne odstrani vSetky vady produktu spésobené vyrobnou zavadou alebo
chybnym materialom. Vyrobca garantuje zachovanie zodpovedajucich funkénych vlastnosti naradia a jeho bezpeénu
prevadzku iba v pripade realizacie vSetkych servisnych zasahov na naradi v autorizovanom servise.

Zaruka zanika v tychto pripadoch:

e ak ide o prirodzené opotrebovanie funkénych €asti vyrobku v désledku pouZzivania stroja;

e vyrobok bol pouzivany v rozpore s navodom na obsluhu;

e zavada vznikla nepripustnym zasahom do vyrobku (vratane zasahu a Gprav neautorizovanym servisom);

e poskodenie bolo spésobené vonkajsimi vplyvmi, napriklad zne€istenim, vystavenim stroja nevhodnym poveternostnym
podmienkam;

e vyrobok je mechanicky poSkodeny vinou uzivatela, podla posudenia servisného strediska bezna tdrzba vyrobku, napr
premazanie, vycistenie stroja nie je povaZzovana za zaru¢nu opravu.

Servis pre Slovensko: reklamacie uplatiujte u svojho predajcu.

Reklamaciu uplatfujte u svojho obchodnika, pripadne odovzdajte vyrobok priamo do servisu (najlepSie v originalnom
baleni Sharks) so vSetkymi potrebnymi podkladmi. Po obdrzani kompletného vyrobku v nerozlozenom stave posudi servis
opravnenost reklamécie. Pripadné zarucné opravy potvrdi servis do zaruéného listu, ktory je su€astou tohto manuélu
Ceskej verzie.

Zé&rucna lehota sa predlZuje o ¢as od prevzatia reklamacie servisom (obchodnikom) po odovzdani opraveného vyrobku
spat zakaznikovi. Dovozca si vyhradzuje 30 dni na posudenie reklamacie z hladiska naroku na bezplatnd opravu
(nahradu) v rdmci zaruky.

Predavajdci je povinny pri predaji zoznamit’ kupujiceho s obsluhou vyrobku, vyrobok predviest a riadne vyplnit zaruény
list.

Tento produkt nevyhadzujte do komunalneho zmieSaného odpadu. Spotrebitel je povinny odovzdat toto zariadenie na
zbernom mieste, kde sa zabezpeduje recyklacia elektrickych alebo elektronickych zariadeni. DalSie informéacie o
separovanom zbere a recyklacii ziskate na miestnom obecnom uUrade, firme zabezpecujucej zber vdSho komunalneho
odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok kupili.

Vyhlasenie o zhode EC (EC Declaration of Conformity)

My: Steen QOS, s.r.o., Bor 3, 360 01, Karlovy Vary; IC: 279 729 41
vyhlasujeme na svoju vyluénu zodpovednost, Ze vyrobok: Lapa€ hmyzu DYT-52
typ: SA122 (DYT-52)

uréeny pre sikromné pouzitie, na ktoré sa toto vyhlasenie vztahuje, je za podmienok obvyklého pouzitia bezpeény
a je v zhode s nasledujucimi technickymi predpismi : EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 61000-3-2:2014;
EN 61000-3-3:2013; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 60335-1:2012+A11:2014; EN 60335-2-
59:2003+A1:2006+A2:2009

a tymito smernicami EU:
2014/30/EU - )
2011/65/EU STEEN Q0T s.r.o.
—Bon3 /1
560 DI Raply(y Va
797204 | Dyf‘tfzz%frzm
37475 898

Vydané v Karlovych Varoch 25. 1. 2018.
Meno: Jan Benes
Funkcia: konatel
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‘ INSTRUCTIONS FOR OPERATION AND MAINTENANCE: INSECT KILLER D YT-52, ORD. CODE SA122

Producer and importer for EU: Steen QOS, s.r.0., Bo r 3, Karlovy Vary, Czech
Republic

PLASTIC/CARDBOARD PACKAGING KEEP OUT OF REACH OF CH ILDREN,
RISK OF SUFFOCATION

. ﬂ“"i

Read and note instructions and follow the safety in structions and operating
instructions before using the tool.

This product is for hobby and home improvement and it is not profi series!
These instructions are translated from the original instructions.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

lamp type: 20W, TLD, FSL UV
power: 20W

rated voltage: 230V/50Hz

for internal use

coverage: 40 m2

average tube life: 1000 hours

without chemicals, pollution and disorder
packaging dimensions:  407x400x580 mm

product dimensions: 382x268x85 mm
product weight: 1.5kg
WARNINGS:

1.Read the instructions before using.

2.High voltage! 6 Do not touch the inner electric grids.

3.Never put metal objects inside the grids while in operation.

4.Check the local voltage before operating.

5.Hang or ceiling on a place where children cannot reach.

6.This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

7.Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. Close supervision is necessary
when any appliance us used by or near the Children.

8.1f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard. Any other servicing should be performed by an authorized service Steen QOS.

9.The Insect Killer cannot be used in barns, stables, or similar places. Indoor use only.

10.The appliance is not to be used in locations where flammable vapor or explosive dust is likely to exist.

11.Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities.

12.Unplug the appliance from the outlet when not in use and before cleaning and repairing.

13.Please use the dry cloth to clean the enclosure of the appliance, and empty the bottom collection tray every week or
whenever needed.

14.1f you do not use the catcher, disconnect it from the net and store it.

Most of the flying insects such as mosquitos are lured by light. Our products use this fact and lure them into the UV light
where insects will be killed by high voltage.
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Note:

Pay attention if required frequency and voltage is same as source.

Keep out of reach of children.

Disconnect the machina efore clearing and discharge electric net by screwdriver (do not touch conductive part sof
screwdriver)

Do not use this product in places with lot of dust in the air and explosive materials near to prevent accidents.

Its common, to hear cracking, caused by insects ramming into the high voltage net.

DISASSEMBLY

Step 1: Switch off and pull out the socket

Step 2: Discharge the protective net with
screwdriver

Step 3: Take out and clean the tray

Step 4: Push down and clean the
protective net

Repeat step 1 and step 2

Step 5: Open the protective net
from the back side

Step 6: Turn 90° and rempve
the tubes
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Warranty Sharks

Warranty certificate belongs to the product sold corresponding number as its integral part.

The loss of the original warranty card will be grounds for non-recognition of warranty repairs.

On the Products is warranty period for the customer (private person) 24 months from the date of
purchase. For a business customer is warranty period 12 months from the date of purchase.

During the warranty period Sharks authorized service charge will eliminate any product defects due to
manufacturing defects or faulty material.

The manufacturer guarantees the preservation of adequate functional properties of the tool and its
safe operation only in case of realization of servicing tool Dealership.

The guarantee does not cover:

e Components that are subject to natural wear and tear caused by use in accordance
with operating instructions

e Defects in the tool caused by non-compliance with the operating instructions

e Tools to which changes or additions have been made.

e Defects in the tool caused by instructions,

improper use, abnormal environmental conditions, inappropriate operating
conditions, overload or insufficient servicing or maintenance.

The guarantee submit to the retailer or to the authorised service Sharks in original package and with
the copy sales receipt and completed complaints card.

After receipt complete product (in folded state) service assess legitimate complaint.

Possible warranty repair service will confirm to the warranty certificate, which is part of this manual.
The warranty period is extended for the period from receipt of the complaint service (dealer) after
handing over the repaired product back to the customer. Importer reserves 30 days to assess the
claim in terms of entitlement to free repair (replacement) under warranty. When selling is the seller
obligated to inform the buyer Valet product, showcase product and properly fill out the warranty card.

Waste electrical products should not be disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer
for recycling advice.

EC Declaration of Conformity

We: Steen QOS, s.r.o., Bor 3, 360 01, Karlovy Vary; Company ID: 279 729 41
we declare under our sole responsibility that the product: Insect killer DYT-52
type: SA122 (DYT-52)

intended for private use, to which this declaration applies is safe under normal conditions of use and is in accordance
with the following technical regulations:

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008;
EN 60335-1:2012+A11:2014; EN 60335-2-59:2003+A1:2006+A2:2009

and the following EU Directives:

2014/30/EU .
2011/65/EU STEEN 'QUS s.r.o.
_—TBon3 ./
. 360 {{I_;‘.;’-‘;J\WY Vary
Released in Karlovy Vary on 25 January 2018. IC: 20992 | DIC-€22797204]

Name: Mr. Jan BeneS, CEO < 37 475 898
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‘ INSTRUKCJA OBSLUGI | KONSERWACJI: ZABOJCA OWAD DYT- 52, KOD ZAMOWIENIA: SA122

-
—— ~— Producent i importer: Steen QOS, s.r.o., Bor 3, Kar  lovy Vary, CZE
=/ OPAKOWANIA PLASTIKOWE Z DALA OD DZIECI, NIEBEZPIECZ ENSTWO
UDUSZENIA SIE !

Uwaga:

Przed uzyciem tego produktu nale zy przeczyta € niniejsz g instrukcj e i
przestrzega ¢ wszystkich zasad bezpiecze nAstwa i instrukcji obstugi.
Produkt ten przeznaczony jest do u zytku dla hobby , nie jest profesjonalny
serii!

Instrukcja jest przettumaczony z oryginalnej instru kcji obstugi.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

typ lampy: 20W, TLD, FSL UV
moc: 20W

napiecie znamionowe:  230V/50Hz

do uzytku wewnetrznego

zasieg: 40 m2

Srednia zywotnosé lampy: 1000 godzin

bez chemikaliéw, zanieczyszczen i zaburzen
wymiary opakowania: 407x400x580 mm
wymiary produktu: 382x268x85 mm
waga produktu: 1,5kg

OSTRZEZENIA | UWAGI

1. Nalezy zwréci¢ szczegblng uwage na to, czy napiecie i czestotliwosé zasilacza pasujg do parametréw urzgdzenia.
Upewnij sie, ze gniazdo ma zainstalowany przewod uziemiajacy.

2. Odigcz zasilanie przed wymiang lampy, startera lub czyszczenia. Aby roztadowaé, podtgcz dwa przewody do kratki
ochronnej za pomocg $rubokreta. Nie dotykaj srubokreta elektrycznego.

3. Nie nadaje sie do stosowania w stodotach lub podobnych suchych miejscach sktadowania.

4. Jezeli przewdd zasilajgcey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego technika serwisowego
lub podobnie wykwalifikowang osobe w celu unikniecia ryzyka uszkodzenia lub szkody putapke.

5. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych,
psychicznych lub czuciowych mozliwosci lub braku doswiadczenia i wiedzy, chyba Zze zostaly one nadzorowane lub
zostang poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za bezpieczenstwo zwigzane z korzystaniem z urzadzenia.

6. Nalezy sprawdzi¢ dzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

7. Zewnetrznego kabla elastycznego tego zrodta swiatta nie mozna zmieni¢. Jesli kabel jest uszkodzony, skontaktuj sie
bezposrednio ze sprzedawcg lub technikiem serwisowym Steen QOS.

8. Nie wystawiaj produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci! 9. Nigdy nie uzywaj putapki, jesli masz mokre lub mokre
konczyny.

10-te putapka zastosowanie ciepta, bezposredniego $wiatta stonecznego, nadmierng wilgotnos¢ i zakurzone srodowisko
wystawiac.

11. Putapka jest przeznaczona do uzytku domowego, a nie do celow przemystowych. Nie uzywaj go do celéw innych
niz te, do ktorych zostat wyprodukowany.

12. Nie umieszczaj podajnikow. blisko lub w kontakcie z gorgcymi powierzchniami lub ostrymi przedmiotami, lub umiesé
na nim ciezkie przedmioty.

13. Nie spryskiwac¢ zbiornika wodag lub innym ptynem.

14. Jesli nie uzywasz tapacza, odtgcz go od sieci i przechowu;.

Wiegkszos¢ latajacych owadow, takich jak komary itp., Przycigga swiatto. Nasze produkty wykorzystac ten fakt, by
zwabi¢ owady w nieszkodliwe promieniowanie UV, ktory zabija wysokiego napiecia.
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Uwaga:

1. Zwré¢ uwage, czy napiecia i czestotliwosci pasujg do tego produktu.

2. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

3. Odiacz zasilanie przed czyszczeniem i spusc sie¢ srubokretem (nie dotykaj przewodzacych czesci srubokretu).
4. Nie nalezy uzywac produktu w miejscach o duzym zapyleniu, wybuchowych lub tatwopalnych materiatach, aby
unikng¢ wypadkow.

5. Powszechnie styszysz pekanie spowodowane dotknieciem siatki chronigcej przed owadami.

DEMONTAZ

Krok 1 : Wylgcz putapke i odiacz jg od
zasilania

Krok 2 : Za pomocg $rubokreta spusé
siatke ochronna.
Krok 3: Wyjmij i wyczys¢ tace

Krok 4 : Usun i wyczys¢ siatke ochronng

Powtorz krok 1 i krok 2
Krok 5 : Otwoérz siatke ochronng od tytu

Krok 6 : Obré¢ rure o 90 stopni i wyjmij jg
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WARUKNI GWARANCJI SHARKS

Karta gwarancyjna nalezy do sprzedawanego produktu odpowiadajgcego liczbe jako jej integralng
czesc. Utrata oryginalnej karty gwarancyjnej bedzie podstawg do nieuznania napraw gwarancyjnych.
Na produktach klient (osoba prywatna) pod warunkiem, okres gwarancji wynosi 24 miesiecy od daty
zakupu. Dla klientéw korporacyjnych jest okres gwarancji wynosi 12 miesiecy od daty zakupu.
Podczas okresu gwarancyjnego Rekiny upowaznione Optata wyeliminowaé wszelkie wady produktu z
powodu wad produkcyjnych lub wadliwego materiatu. Producent gwarantuje zachowanie wlasciwosci
funkcjonalne odpowiedniego sprzetu i jego bezpiecznej eksploatacji tylko w przypadku realizacji
narzedziowej serwisowanie.

Gwarancja nie obejmuje:
e Naturalnego zuzycia elementéw pracujgcych produktu w trakcie jego normalnego
uzytkowania.
e Czynnosci serwisowych zwigzanych ze standardowg konserwacjg produktu
(np. Czyszczenie, wymiana elementdéw zuzywajgcycg sie podczas normalnego
uzytkowania itd.).
e Usterek spowodowanych wptywem warunkéw zewnetrznych (np. warunki atmosferyczne, zapylenie,
nieodpowiednie uz ytkowanie itp.).
e Uszkodzen mechanicznych powstatych w zwigzku z upadkiem produktu, uderzenia nim itp.
e Szkod powstatycl w wyniku nieodpowiedniego obchodzenia sie z produktem.

Powrét silnik do kupca ze wszystkimi dokumentami niezbednymi do oceny wniosku - kopie dowodu
zakupu oraz wypetniony list z reklamacjg).

Po otrzymaniu kompletnego produktu w stanie nieroztozonego oceni zasadno$¢ reklamacji ustugi.
Kazdy serwis gwarancyjny potwierdza certyfikat gwarancyjny, ktory jest zawarty w tym podreczniku.
Gwarancja obejmuje czas od otrzymania reklamacji ustugi (dealer) po przekazaniu naprawionego
produktu do klienta. Importer zastrzega sobie 30 dni, aby oceni¢ wniosek pod wzgledem uprawnien do
bezptatnej naprawy (zamiennik) w ramach gwarancji. Sprzedajgcy jest zobowigzany do sprzedazy
kupujgcemu z serwisu produktu, prezentacja produktéw i prawidtowo wypetni¢ karte gwarancyjna.

Informacje dotyczace utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Po
uptynieciu okresu przydatno$ci do uzycia nie wolno wyrzucaé produktu do
odpadéw domowych. Aby dokona¢ wiasciwej utylizacji produktu, nalezy oddac
go do wyznaczonego miejsca zbiérki, gdzie zostanie przyjety nieodptatnie.
Dokonujgc prawidtowej utylizacji pomagasz zachowa¢ cenne zasoby
przyrodnicze i wspomagasz prewencje przeciw potencjalnemu negatywnemu
wptywowi na srodowisko naturalne i ludzjie zdrowie, na co mogtaby mie¢ wptyw
nieprawidtowa utylizacja odpadéw. W przypadku nieprawidtowej likwidacji tego
rozdaju odpadéw moze zosta¢ natozona kara zgodnie z przepisami krajowymi.

Deklaracja zgodno $ci WE (EC Declaration of Conformity)

My: Steen QOS, s.r.o0., Bor 3, 360 01, Karlowe Wary; Identyfikator firmy: 279 729 41
oswiadczamy na naszg wytgczng odpowiedzialnosé, ze produkt: Zabdjca owad DYT-52
typ: SA122 (DYT-52)

przeznaczone do uzytku prywatnego, do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest bezpieczne w normalnych
warunkach uzytkowania i jest zgodne z nastepujgcymi przepisami technicznymi: EN 5514-1:2006+A1:2009+A2:2011;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 60335-1:2011+A1:2014; EN 60335-
2-59:2003+A1:2006+A2:2009

oraz nastepujgce dyrektywy EU:

2014/30/EU STEEN ’qns $.T.0.

2011/65/EU ——BoN3 /

360 01 Rarlyly Vary

) 79729 | DIt €Z22797204)

Wydano w Karlovych Varach w dniu 25.1.2018 R

Imie i nazwisko: Jan Benes
Funkcja: wykonawczy

37475 898
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| MUKODESI ES KARBANTARTASI KEZIKONYV: ROVAR GYILKOS DY T-52 LED, ORD. KOD: SA122

= = A gyart6 és az import 6r: Steen QOS, s.r.o0., Bor 3, Karlovy Vary
Miianyag/karton csomagolast a gyermekekt 6l tavol, fenyeget veszélyfulladast!

Figyelmeztetés:

Miel 6tt a terméket, olvassa el a kézikdnyvet, és tartsa  be az dsszes biztonsagi
szabalyok és hasznalati utasitasok.

Ezt a terméket Ugy tervezték, hobbi és barkacs hasz  nalatra, nem egy profi
sorozat!

Instruction forditottak az eredeti hasznalati utasi  tast.

MUSZAKI EL GIRASOK

lampa tipusa: 20W, TLD, FSL UV

teljesitmény: 20 W

névleges fesziiltség: 230V/50Hz

belsé hasznalatra

fedettség: 40 m2

atlagos cs6 élettartama: 1000 6ra

vegyi anyagok, szennyezés és rendellenesség nélkul
csomagolas mérete: 407x400x580 mm

a termék méretei: 382x268x85 mm

a termék témege: 1,5 kg

FIGYELMEZTETESEK ES MEGJEGYZESEK

1. Ugyelien arra, hogy a tapegység fesziiltsége és frekvenciaja megfeleljen a késziilék paramétereinek. Gyézddjon meg
réla, hogy az aljzat rendelkezik beépitett féldelévezetékkel.

2. Huzza ki a tapfesziiltséget, mielétt kicseréli a csovet, inditja vagy tisztitja. A kiomléshez csavarhtzéval két vezetéket
csatlakoztasson a védéracsba. Ne érjen az elektromos alkatrészek csavarhizdéjahoz.

3. Nem alkalmas barnakban vagy hasonl6 szaraz tarolohelyeken.

4. Ha a tapkabel sériilt, ki kell cserélni a gyartd, szereld, vagy egy hasonléan szakképzett személy elkeriljék a kar vagy
sériilés csapda.

5. Ez a készilék nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyerekeket), akik csokkent fizikai, értelmi vagy
érzékszervi képességek, illetve tapasztalattal és ismeretekkel, hacsak nem kaptak feliigyeletet és Gtmutatast a
biztonsagért felelés személy felhasznalasaval kapcsolatos a késziilék.

6. A gyermekeket ellenérizni kell, hogy ne jatsszanak az eszkdzzel.

7. E fényforras kilsé rugalmas kabelét nem lehet megvaltoztatni. Ha a kabel sériilt, forduljon kdzvetlenil a
keresked6hoz vagy a Steen QOS szerviztechnikushoz.

8. Ne tegye ki a terméket esének vagy nedves kdrnyezetnek! 9. Ne hasznalja a csapdat, ha nedves vagy nedves
végtagjai vannak.

10. Ne tegye ki a hit6t magas hémérsékletnek, kdzvetlen napfénynek, tllzott paratartalomnak, és ne tegye ki poros
kornyezetbe.

11. A csapot haztartasi hasznalatra tervezték, nem ipari célokra. Ne hasznalja azokat mas célokra, mint amelyekre
gyartottak.

12. Ne helyezze az adagoldkat. vagy forré felliletekkel vagy éles targyakkal érintkezve, vagy ne helyezzen nehéz
targyakat rajta.

13. Ne permetezze vizzel vagy mas folyadékkal a vizet.

14. Ha nem hasznalja a fog6t, hizza ki a halébdl és tarolja.

A legtdébb repiilé rovar, mint a szanyogok, sth. Vonzza a fényt. Termékeink ezt a tényt hasznaljak és a rovarokat
artalmatlan UV fényhez vonzzéak, ahol magas fesziltségeket dltenek.
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Megjegyzés:

1. Ugyeljen arra, hogy a fesziiltség és a frekvencia megfelel-e a terméknek.

2. Tartsa tavol gyermekektél.

3. Tisztitas el6tt hizza ki a tapfesziiltséget, és csavarhtzéval Uritse ki a hal6t (ne érintse meg a csavarhiz6 vezetd
alkatrészeit).

4. A balesetek elkeriilése érdekében ne haszndlja a terméket magas por-, robbanasveszélyes vagy gyulékony
anyagokkal.

5. Gyakran hallja a rovar védéhalo érintésével okozott repedéseket.

KISZERELES

1. |épés: Kapcsolja ki a csapot és huzza ki
a hélbzati csatlakozot

2. 1épés: Csavarhlzé hasznalataval
csavarja le a védoéhalot.

3. [épés: Tavolitsa el és tisztitsa meg a
talcat

4. 1épés: Vegye ki és tisztitsa meg a
védoéhalot

Ismételje meg az 1. és a 2. |épést
5. Iépés: Nyissa ki a hatsé véddhalét

6. [épés: Forgassa a csovet 90 fokkal és
tavolitsa el

servis +420 774 335 397 www.sharks-shop.cz Stranka 15



SZAVATOSSAG SHARKS

Garancialevél tartozik az eladott termék megfelel6 szamot annak szerves részét képezi. A veszteség
az eredeti jotallasi kartya lesz okok nem ismerése garancidlis javitast. A termékek a megrendel6
(maganszemély) biztositott garancia idStartama 24 hdnap a vasarlas napjatol. A véllalati igyfelek
szaméara (Cégjegyzékszam) van szavatossagi idé 12 honap a vasarlas napjatol.

A garancidlis id6szak alatt Sharks engedélyezett szolgaltatasi dij megsziinteti barmely termék hibai,
amelyek gyartasi hibak vagy hibas anyagot. A gyarté garantalja a megdrzése a funkcionalis
tulajdonséagait a megfeleld eszkdzok és biztonsagos mikodését csak abban az esetben
megvaldsitasa szervizelés eszkdz markaszervizzel.

A garancia érvényét veszti az alabbi esetekben:

e Ha nem adjak meg a vasarlast igazolé dokumentumon (nyugta, szamla, stb.)

e esetében természetes elhasznalodas funkcionalis termékek részeinek hasznalata miatt a gép
e terméket alkalmaztak ellentétes utasitas

e glitch elfogadhatatlan volt beavatkozas a termék (beleértve a beavatkozas és a bedllitasokat a
jogosulatlan szolgaltatas)

e kart okozott kiilsé tényezdk, mint a kdrnyezetszennyezés, az expoziciot, hogy a nem megfeleld
id6jarasi

e terméket mechanikusan sértilt miatt a felhasznalé szerint a vizsgalat szolgaltaté kézpont
Szokasos karbantartas termék (pl. Kenéanyag, takaritas) nem minésiil garancidlis javitast.

e horzsolasok forma, szin halvanyul6 napfény hataséara, kénnyebb formavaltozat

Szolgaltatas: Ha problémat tapasztal a termék hasznalata, még akkor is, ha megfelel az 6sszes
vonatkoz6 tényezét. Lépjen kapcsolatba a kereskeddvel

Tegylk vissza a késziilék eladojat vagy kérje Sharks. Kézhezvételét kdvetben a teljes termék bomlas
nélkdl allami értékeli a legitimitasat a kovetelés szolgaltatast. Barmilyen garancidlis szerviz lesz a
garancialevelet.

A j6tallas az id6t a panasz beérkezését szolgaltatas (kereskedd), miutan atadta a megjavitott terméket
vissza az ugyfél. Az importér fenntartja 30 nap, hogy értékelje a kdvetelés tekintetében jogosultsag
ingyenes javitas (csere) garancia. Az eladé koteles eladni a vevének egy termék szolgaltatas, termék
bemutat6é és megfeleléen toltse ki a jétallasi jegyet.

Ez a termék dobja telepulési haztartasi hulladék. A fogyaszté koteles vissza a
késziléket a gyljtéhelyre, ahol biztositja a Gjrahasznositasa az elektromos és
elektronikus berendezések. Tovabbi informéciot a szelektiv gydjtés és
Ujrahasznositas érdekében kérjik, forduljon a helyi 6nkorméanyzathoz, cég,
amely a gyUjtemény a haztartasi hulladékok vagy az tzletet, ahol a terméket
vasarolta.

EK megfelel 6ségi nyilatkozat (EC Declaration of Conformity)

Mi: Steen QOS, s.r.o0., Bor 3, 360 01, Karlovy Vary; Cégazonosité: 279 729 41
vallaljuk kizarolagos felelésségiinket, hogy a termék: Rovar gyilkos DYT-52
tipus: SA122 (DYT-52)

amelyekre a nyilatkozat vonatkozik, rendeltetésszer(i hasznalat mellett biztonsagos és megfelel a kovetkezd miszaki
eléirasoknak: EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 55014-
2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 60335-1:2011+A1:2014; EN 60335-2-59:2003+A1:2006+A2:2009

és a kovetkez6 unids irdnyelvek:

2014/30/EU
2011/65/EU

T 763 —
Kibocsatva Karlovy Varyban, 25.1.2018 STE E]\an’$ S.I.0.
Név: Jan Bene$ 560 31 Raplyoy Vary
Funkcio: végrehaijté l C: 27 72 | DIt €227972041

37475 898
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‘ MANUAL DE OPERARE SI INTRETINERE: INSECTA UCIGAS DYT-52, COD: SA122

-

Produc ator si importator: Steen QOS, s.r.o., Bor 3, Karlovy Var vy
PACHETUL CU PLASTIC/CUTIE TREBUIE REMOVAT DIN INFRA STRUCTURA COPIILOR,
PERICOL DE DETERIOR!

Aten tie:

Inainte de a utiliza acest produs, citi  ti aceste instruc tiuni si respecta ti toate regulile de
siguran ta si instruc tiunile de utilizare.

Acest produs este destinat pentru hobby  si DIY utilizare, nu este un profesionist!
Instruc tiuni originale de utilizare

‘ SPECIFICATII TEHNICE

tip lampa: 20W, TLD, FSL UV
putere: 20W

tensiunea nominala: 230V/50Hz

pentru uz intern

acoperire: 40 m2

durata medie a tubului: 1000 ore

fara substante chimice, poluare si tulburare
dimensiunile ambalajului: 407x400x580 mm
dimensiunile produsului: 382x268x85 mm
greutatea produsului: 1,5kg

AVERTIZARI SI NOTE

1. Ar trebui sa acordati o atentie deosebita daca tensiunea si frecventa sursei de alimentare corespund parametrilor
dispozitivului. Asigurati-va ca soclul are un fir de iTmpamantare instalat.

2. Deconectati alimentarea Tnainte de a nlocui tubul, demarorul sau curatarea. Pentru descarcare, conectati doua fire la
grila de protectie cu o surubelnita. Nu atingeti surubelnita cu piese electrice.

3. Nu este adecvat pentru utilizare Tn hambare sau in locuri similare de depozitare uscata.

4.Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, tehnicianul siu de
service sau de catre o persoana calificata, pentru a evita riscul de deteriorare sau capcana prejudiciului.

5. Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, mentale sau senzoriale
reduse sau sunt lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care au fost supravegheate sau instruite de
catre o persoana responsabila cu securitatea in legatura cu utilizarea dispozitivului.

6. Copiii trebuie inspectati pentru a va asigura ca nu se joaca cu dispozitivul.

7. Cablul flexibil extern al acestei surse de lumina nu poate fi schimbat. Daca cablul este deteriorat, contactati direct
distribuitorul sau tehnicianul de service Steen QOS.

8. Nu expuneti produsul la ploi sau la medii umede! 9. Nu utilizati niciodata capcana daca aveti membre umede sau
umede.

10. Nu expuneti catcherul la temperaturi inalte, la lumina directd a soarelui, la umiditate excesiva si nu expuneti-l la
medii cu praf.

11. Capcana este destinata uzului casnic, nu in scopuri industriale. Nu 1l utilizati in alte scopuri decét cele pentru care a
fost fabricata.

12. Nu asezati alimentatoarele. in apropierea sau in contact cu suprafete fierbinti sau obiecte ascutite sau plasati
obiecte grele pe acesta.

13. Nu pulverizati recipientul de apa cu apa sau cu alt lichid.

14. Daca nu utilizati dispozitivul de capturare, deconectati-I de pe plasa si depozitati-I.

Cele mai multe insecte zburatoare, cum ar fi tantarii, etc., sunt atrase de lumina. Produsele noastre utilizeaza acest fapt
si atrag insectele in lumind UV inofensiva, unde ucid tensiuni ridicate.
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Nota:

1. Acordati atentie daca tensiunile si frecventele se potrivesc cu acest produs.

2. Nu lasati la indeméana copiilor.

3. Deconectati alimentarea Tnainte de curatarea si scurgeti reteaua cu o surubelnita (nu atingeti partile conductoare ale
surubelnitei).

4. Nu utilizati produsul in zone cu praf ridicat, cu materiale explozive sau inflamabile pentru a evita accidentele.

5. Este obisnuit sa auziti craparea cauzata de atingerea plasei de protectie impotriva insectelor.

INDEPARTARII

Pasul 1: Opriti capcana si deconectati-|
de la retea

Pasul 2: Folosind o surubelnita, goliti
ochiurile de protectie.
Pasul 3: Scoateti si curatati tava

Pasul 4: Scoateti si curatati ochiurile de
protectie

Repetati pasul 1 si pasul 2

Pasul 5: Deschideti ochiul de protectie din
spate

Pasul 6: Rotiti tubul la 90 de grade si
scoateti-1
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Garantie Sharks

Certificatul de garantie apartine produsului vandut ca numar integrat.

Pierderea cardului original de garantie va constitui temei pentru nerecunoasterea reparatiilor in
garantie.

La Produs este perioada de garantie pentru client (persoana particulara) de 24 de luni de la data
achizitionarii. Pentru un client de afaceri este perioada de garantie de 12 luni de la data achizitionarii.

in timpul perioadei de garantie, rechizitorii autorizati vor elimina orice defecte de produs datorate
defectelor de fabricatie sau a materialelor defecte.

Producatorul garanteaza pastrarea proprietatilor functionale adecvate ale instrumentului si
functionarea sa sigurd numai in cazul realizarii serviciului de service pentru service.

Garantia nu acopera:

e Componente care sunt supuse uzurii naturale cauzate de utilizarea in conformitate cu

cu instructiuni de utilizare

e Defectiuni ale sculei cauzate de nerespectarea instructiunilor de utilizare

e Instrumente la care s-au efectuat modificari sau adaugiri.

e Defectiuni ale sculei cauzate de instructiuni,

utilizarea necorespunzatoare, conditile anormale de mediu, functionarea necorespunzatoare
conditii, supraincarcare sau intretinere sau intretinere insuficienta.

Garantia se supune comerciantului cu amanuntul sau serviciului autorizat Rechinii in ambalajul
original si cu chitanta de vanzare a copiei si cu cardul de reclamatii completat.

Dupa primirea produsului complet (in stare pliatd), serviciul evalueaza plangerea legitima.
Serviciul de reparatii Tn garantie va fi confirmat de certificatul de garantie, care face parte din acest
manual.

Perioada de garantie este prelungita pentru perioada de la primirea serviciului de reclamatie
(comerciant) dupa predarea produsului reparat clientului. Importatorul are la dispozitie 30 de zile
pentru a evalua cererea in ceea ce priveste dreptul la reparatii (inlocuire) in garantie. Tn momentul
vanzarii, vanzatorul este obligat s& informeze cumparatorul despre produsul valet, sa prezinte
produsul si s& completeze in mod corespunzator cardul de garantie.

Deseurile de produse electrice nu trebuie aruncate cu deseurile menajere. Va
rugam sa reciclati unde exista facilitati. Consultati autoritatea locala sau
comerciantul cu amanuntul pentru sfaturi de reciclare.

Declaratia de conformitate CE (EC Declaration of Conformity)

Noi: Steen QOS, s.r.o0., Bor 3, 360 01, Karlovy Vary; Codul companiei: 279 729 41
declaram pe propria raspundere ca produsul: Insect a ucigas DYT-52

tip: SA122 (DYT-52)

destinate utilizarii private, la care se aplica aceasta declaratie, este in siguranta in conditii normale de utilizare si este in
conformitate cu urmatoarele reglementari tehnice: EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 61000-3-2:2014; EN
61000-3-3:2013; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 60335-1:2011+A1:2014; EN 60335-2-59:2003+A1:
2006+A2:2009

si urmatoarele directive ale EU:

2014/30/EU

2011/65/EU STEEN O

(__)_Jn_qng 5.T.0.

=L \ll.‘x ’
Eliberat la Karlovy Vary la 25.1.2018 : ,_fﬁﬂ 81 Rarly¢y Vary
Nume: Jan Benes$ i, -«

Functie: Executiv
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